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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice d'installation,
d'utilisation et d'entretien. Nous avons conu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction. Si vous avez
besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto . Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion, usoy
mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el
personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacdo, utilizagdo e manuten-
¢do com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao. Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a
sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Vli raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia mv ayopd cag autol Tou mpoidvrog . Zag cupBoulevoupie va Safdoete mpooekTika Tig 0dnyieg
eyKardoTaong, xpriong kat ouvrjpnong. Ixedidoape auto To mpoiov yia va oag mpocpépet MAnpn tkavormoinon).
Av yperd{eote PorBeta, n opdda Tov KaTacTHpATOG AMG TO OM0i0 AYyopdsaTE To TPOiov ivat ot didBeor) oag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spefnic wszystkie Paristwa oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Enaron,apum Bac3a npuoﬁperenue upenua. PeKomer,yeM BHUMaTe/IbHO NPOYMTATb MHCTPYKLIUN N0 YCTaHOBKe,
JKCTyaTaLn U TEXHUYeCKomy oﬁcny»(usaumo. U3penue paspa60'rauo, yT06bI AocTaBuTb Bam YRoBONbCTBUE.
Ecnu Bam nor pe6ye'r(s| MOMOLLb, KOHCYNbTAHTbI Bauwero mara3una HaxopaTcs B Bawem pacnopsaxeHun.

©HiMiH caTbin anFaHbIH,bi3 YLWiH anfbic 6inpipemis. OpHaTy, KonpaHy xaHe KbI3MeT KOpceTy
WOHIHAEeri HYCKaynblKTapabl MY KUAT OKbiN WbIFYFa KeH,ec 6epemis. biz 6¥n ©HiMiH ci3i TonbiKTail
KaHaFaTTaHbIpy YLUiH Xacan WhbiFapAblK,.

Erep ci3re KOMek Kaxer 6onca ci3aiH, 6©nwekren catatbiH AYKeHiH,i3aeri Ton ci3re xapaem 6epepi.

[lAKyemo Bam 3a NoKyNKy Liboro Bupo6y . Mu paiumo Bam yBamHO NpouMTaTH iHCTPYKLYii 3 yCTaHOBNEHHS,
eKcnnyaTalii Ta TexHiyHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6uny weii Bupi6 ana Toro, o6 BiH npuHOB Bam
3api0BoneHHs. Ao Bam notpi6Ha gonomora, cniBpo6iTHUKY BaLLOro MarasuHy roToBi fONOMOTTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare, de
utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti nevoie de ajutor,
echipa magazinului de cumpérare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nds aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao, uso e anuten-
¢do. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estard a
disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance instruc-
tions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require assistance, the team
at your retailer is on hand to help you.
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1.SYMBOLES D’AVERTISSEMENT

@ Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

2. CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT
lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité de
base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles

1) Consignes générales
Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT

I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a Ientretien,
au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le,
et assurez-vous quil ne peut pas se réenclencher. Avant de percer un trou, vérifiez

que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non visible. Ne pas
regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays dinstallation. Le fil de terre devrait étre plus long que le fil L, N.

3. REGLES DE SECURITE PARTICULIERES

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4. PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

E ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas &tre mis au rebut avec les déchets ménagers.
mmm= Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le
matériau d'emballage est recyclable. Merci de recycler f'emballage dans les points de
collecte prévus a cet effet.
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5. SPECIFICATIONS D’APPAREILS

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale / Douille de lampe E27, Max.40W
Ampoule E27
Température ambiante 25°C

Classe de protection CLASS |
Indice de protection IP IP20

6. ENTRETIEN / NETTOYAGE

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage. Les répa-
rations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de
rechange d'origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers. Il convient de
toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel d'instruc-
tions. Ne par remplacer I'ampoule par temps de pluie.

ATTENTION!
Lutilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel dinstruction peut
entrainer des risques de blessure.

7. AUTRES POINTS (SERVICES, REPARATIONS, GARANTIE, ETC ...)

Faites réparer votre produit par une personne qualifiée. Ce produit électrique respecte les
normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une
personne qualifiée utilisant des piéces de rechange d'origine, toute autre situation pouvant
entrainer des risques de blessures pour I'utilisateur. Pour tout besoin de service aprés-vente,
contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.
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1. SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Toma de tierra

2. INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA
El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de sequri-
dad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

ADVERTENCIA

se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al manteni-
miento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desacti-
velo, y asegurese de que no pueda volverse a activar. Antes de hacer un orificio,
verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
pero invisible.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacion. El cable de tierra debe ser més largo que el cable L, N.

3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS

No hay instrucciones de sequridad especificas.

4.PROTECCION AMBIENTAL

CUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.
mmm (racias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte

con las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le

rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
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5. CARACTERISTICAS DEL APARATO

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal / Zécalo de la lampara E27, Max.40W
Bombilla E27
Temperatura ambiente 25°C

Clase de proteccion CLASS |
Indice de proteccion IP P20

6. MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Todas las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por una persona cualificada
mediante repuestos de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos
importantes. Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas
detalladas en este manual. No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA!
El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos de heridas corporales.

7. DIVERSOS (SERVICIO POSTVENTA, REPARACIONES, GARANTIA, ETC.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada. Este producto eléctrico cumple con los
requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas tni-
camente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta
instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios. En caso de necesidad,
dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. SIMBOLOS DE AVISO

@ Leia atentamente as instrucoes

@ Ligacdo a terra

2. INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o
poder consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO
durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de sequranga basicas a
fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugoes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas nao autorizadas.

AVISO

A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a ma-
nutengao, a mudanca da ldmpada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e
assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado. Antes de fazer um furo, verifique
se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente nao visivel.

2) Instrugdes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao. O fio de terra deve ser maior do que o fio L, N.

3. INSTRUCOES DE SEGURANCA ESPECIFICAS

Sem instrugdes de sequranca especificas.

4. PROTECCAO DO AMBIENTE

E ATENCAO!

0s produtos eléctricos nao devem ser deitados fora juntamente com o lixo

mm= Joméstico. Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo
existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armaze-
nista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos
pontos de recolha existentes para esse efeito.
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5. CARACTERISTICAS DO APARELHO

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz
Paténcia nominal / Soquete da lampada E27, Max.40W
Lampada E27
Temperatura amblente 25°C
Classe de proteccao CLASS |
Indice de proteccao IP IP20

6. MANUTENCAO/LIMPEZA

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou @ manutencdo. Todas as
reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pecas
de origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves. As ldmpadas utilizadas
devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual. Nao substitua as
ldmpadas com tempo de chuva.

AVISO!
A utilizacdo de acessdrios diferentes dos especificados neste manual pode representar
risco de ferimentos corporais.

7. DIVERSOS (SERVICO POS-VENDA, REPARACOES, GARANTIA, ETC.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada. Este produto eléctrico estd em
conformidade com as normas de sequranga em vigor. As reparacdes s6 devem ser efectuadas
por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem. Qualquer infracgdo a
esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. Se necessario,
contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1.SIMBOLI DI AVVERTENZA

@ Leggere attentamente le istruzioni

@ (ollegamento a terra

2.ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro
e conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA
quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di
base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

AVVERTENZA

I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio,
alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusi-
bile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi. Prima di effettuare un foro,
verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica
Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di ca-

blaggio in vigore nel paese in cui viene installata. Il filo di terra dovrebbe essere piti lungo di L, filo N.

3.ISTRUZIONI DI SICUREZZA SPECIFICHE

Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

E ATTENZIONE!

I prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici.

mmm=  Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le
autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclag-
gio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a
questo scopo.
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5. CARATTERISTICHE DELL'APPARECCHIO

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50/60Hz
Potenza nominale / Lampada presa E27, Max.40W
Lampadina E27
Temperatura ambiente 25°C

Classe di protezione CLASS |
Indice di protezione | P IP20

6. MANUTENZIONE / PULIZIA

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o
alla manutenzione. Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona
qualificata, utilizzando solo ricambio originali. Eventuali interventi di riparazione inadeguati
possono presentare rischi importanti. Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere
alle caratteristiche indicate nel manuale. Non sostituire le lampadine quando piove.

AVVERTENZA!
I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud
comportare rischi di lesioni personali.

7.VARI (SERVIZIO POSTVENDITA, RIPARAZIONI, GARANZIA, ECC.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata. Questo prodotto elettrico
conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere realizzate solo da
tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'& il rischio di pericolo per
I'utente. Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1.ZYMBOAA NMPOEIAONOIHZHX

@ Miapdote mpooeKTIKA TIC 08nyieg

@ [eiwon

2. TENIKEL LYZTAZEIZ AXOAAEIAX

laPdoTe MPOGEKTIKA AUTO TO EyXELPiOLo XpRong MPLV XPNGIUOTOOETE TN GUOKEUT, Kal datnprioTe To
YL0 VOl TTopEiTE Va avaTpéSeTe apyoTepa Kal Qv XpelaoTei va o petaPipdoete o€ Tpitoug.

NPOEIAONOIHZH
tav pnotpomoteite NAEKTPIKEC GUOKEVEC, TpEiTe TI Paotkég ouoTaoeic aopaeiag Wote
VOl PELWOETE ToV KivOuvo mupkaytag, nAektpomingiag kal 0waTIKoU TPAUHATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdosiC

Ouldooete Tn ouokeun pakptd amd maidid kat in e€ovolodotnuéva dropa.
MPOEIAOMOIHZIH

N NAEKTPIKK TPOQOd0Gia mpémel va Komel mpv va mpoPeite 6To Povtdplopa, 0T
OLVTIPNOM, GTNV AVTIKATAOTAGN TOL AapmTipa 1 0To kaBdpiopa. Apaipéate
v acpdheia 1 amevepyomotiote TV Kat Pefatwbeite oT1 dev pmopei va
enavevepyorotnBei. Mpwv diavoiete pa om, PePatwbeite T1 dev KivduveveTe va
TpUMAoETE éva umdpyov kahwdio 1 owArva mou dev eivat opatd.

2) HAektpikéc ouotacelc acpaleiag
To pwToTIKG auTo mpémelva eykataoToBei amo eidikeupEvo NAEKTPOAGY0 OUPVa p TampoTuma Kohwdiwong
oV 1oyUouv o Xwpa eykatdotaong. To kahwdio yeiwong Bampémet va eivar peyahitepo amd To a0ppal, N.

3. EIAIKEZ LYZTAZEIZ AZOAAEIAX

Aev umapyouv €161ké¢ oUOTAOEIC A0QaAEia.

4.NMPOXTAZIATOY NEPIBAAAONTOX

E NPOZOXH!

Ta n\ektpika amopAnta dev mpémel va amoppimtovTal pe Ta olkiakd amdBAnta.

mm= [lapakal€ioTe va T QVAKUKAGVETE OTIC UTTAPYOUGES EYKATAGTATELC. ZNTHOTE
OUHPOUAN GYETIKA (1€ TNV AVAKUKAWON OTIC TOMKEC APXEC 1) TO KATAOTNHA
mwAnone. Mapakaheiote va avakukAWGETE TN 0UGKEVAGIQ 0€ KATTOLO onpEio

ouNoyr¢ mou mpoPAémeTal yt auto.
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5.XAPAKTHPIZTIKA THZ LYZKEYHZ

OvopaoTiki) Tdon 220-240V~
OvopacTiki) cuxvoTnTa 50/60Hz
OvopacTiki oxu¢/ Ymodoxn Aapmag E27, Max.40W
MAapmtipag E27
Ogppokpacia mepiBarovrog 25°C

K\aon npoctaciag CLASS |
Asiktng mpootaciag IP IP20

6. LYNTHPHZH / KAGAPIZMA

Amoouvdéete mvta T ouokeun mpwv mpoPeite oto kabdpiopa i Tn ouvtrpnon. Kabe emokevn
TipémeL va paypatomolgital Hovo and e1dIkevpévo ATopo, pe yvota avtalakTikd. KoaTAAnAeC
emdIopBwoELC UmopouV va eveXouv onpavTikoig Kivéivoug. Ot Aaumthpeg mou
XPNOLHomolo0vVTaL IPEMEL MAVTA VA AVTIOTOL{OUV GTA XAPAKTNPLOTIKG TTIOU avaypdgovTal 6To
mapov eyyelpidio. Mnv avtikabiotdre Toug Aapmtrpeg pe Bpoxepd kaipo.

MPOEIAOMOIHZH!
H xprion e€aptnpdtwv dAMwv amé ekeiva mou dieukpiviCovtal 6To mapov
EYXELPidLo pmopei va emépel Kivouvo 6wpatikoy Tpavpatiopoo.

7.AIAOOPA (TMHMA EZYNHPETHIHE META THN NQAHZH, ENIZKEYEE, ETTYHEH, KAN.)

O1 emoKevéC mpémel va mpaypatomolobvTal amé E181keupévo ATopo. AUTO To NAEKTPIKG

Tpoidv avtamokpivetal oTa oxvovta mpétuma acpaleiag. Ot emokevéc dev mpémelva
TipaypatomotoivTal mapd povo amé EIGIKEVPEVOUG TEXVIKOUC XPNOIHOMOLWVTAS YOI
avtaMaktikd. Omotadnmote mapdhePn we mpog T 6UoTacn autr pmopei va amoPei 1biaitepa
emkivouvn yia Toug xprotec. Edv auvtpéxel mepimtwon, kahéote To TPRpa §ummpétnong petd
NV TWANON TOV KATAGTAPATOC AYopdc TOU TPOI6VTOC.
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1.SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

Przeczytac uwaznie instrukcje

D

Uziemienie

2. 0GOLNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE:
podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych zalecen
bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciafa.

1) Zalecenia ogdlne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

OSTRZEZENIE

zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu,
konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub wylaczy¢

i upewnic sig, Ze nie moze sie ponownie wigczy¢. Przed wywierceniem otworu,
nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w Scianie
okablowania lub przewodu.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji. Przewdd uziemienia powinien by¢ dtuzszy niz przewdd L, N.

3.SPECJALNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4. 0CHRONA SRODOWISKA

)74

UWAGA!

Nie nalezy wyrzucac produktéw elektrycznych razem z odpadami gospo-
darstwa domowego. Nalezy poddac je utylizaji w specjalnym centrum
przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi
w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do
punktu zbiérki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.




®

5. CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Napiecie nominalne 220-240V~
Czestotliwosé nominalna 50/60Hz

Moc nominalna/ Gniazdo lampy E27, Max.40W
Zaréwka £27
Temperatura otoczenia 25°C

Klasa zabezpieczenia Klasa |
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

6. KONSERWACJA / CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowana osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba
powazne ryzyko. Uzywane zaréwki musza mie¢ zawsze taka sama charakterystyke jak podana
w instrukgji. Nie wymieniac zarowek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE!
Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. INNE INFORMACJE (SERWIS PO SPRZEDAZY, NAPRAWY, GWARANCJA, ITD.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje. Ten
produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywa-
ne wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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®

1. NPEAYNPEX AAIOLLWNE CUMBOJIbI

@ BHuMmaTenbHo npouTTe BCe MHCTPYKLMN

@ 3azemneHue

2. ObLUME MPABWIIA BE3OMACHOCTU

[lepeq ncnonb3oBaHNeM CBETUIbHIKA BHUMATEIbHO NPOUTUTE JaHHOe PYKOBOACTBO N0
JKCnnyataLunn 1 CoxpaHuTe ero and ceban TpeTbux nu.

NPEAYNPEXAEHNE:
Npu paboTe C SNEKTPUYECKMY YCTPOICTBAMIA [N YMEHBLUEHINA PUCKA BO3rOPaHIA,
XpaHuTe yCTpOIiCTBO BLANM OT [IETEN 1 HEYNONHOMOYEHHbIX JINL.

1) 06wme npaBuna
XpaHuTe yCTpoIiCTBO BAAMN OT fieTeli U HeYNOTHOMOYEHHbIX 1L

MPEAYNPEMAEHUE

Mepes ocywiecTBNeHEM MOHTaXa, 06CyX1BaHIEM, 3aMeHOI 1amnibl 1
0YMCTKOIA HEOOX0ZUMO OTKMIOUUTH INeKTponuUTaHue. CHUMUTE Unn OTKAKoYMTe
MpefoXpaHuTeNb 1 UCKIKUUTE BO3MOXHOCTb €ro NOBTOPHOTO BKMIOYEHNA.
lepen cBepneHinem 0TBEPCTHI CeyeT UCKNIOUUTD PUCK KOHTAKTa C NPOBOAKO
WM CKPbITbIMY TPy6amu.

2) paBuna anekTpo6esonacHocTy
(BeTUNbHIK AOMKEH YCTaHABAMBATLCA KBANM(ULIMPOBAHHDIM SMIEKTPUKOM C COBMIOAEHNEM BCex

[IeVICTBYOLLX B CTPHE YCTaHOBKM HOPM NPOBOZKM. [TPOBOZ 3a3eMyTeHus IOMKeH ObiTb fynHHee nposoga L, N.

3. CNELUANBHBIE MPABUNA BE3OMACHOCTH

Ocobble Mepbl 6e30nacHOCTH He TpebytoTcA.

4. 3ALLUTA OKPYKAIOLLEW CPEfbI

E BHUMAHUE!

3anpeLyaeTca yTUAM3npoBaTb 3NeKTPONpUOOpbI BMeCTe ¢ ObITOBLIM MYCOPOM.

m— | Hy)KHO yTVIﬂI/I3I/Ip0BaTb B CNELNann3npPoBaHHbIX LIEHTPAX. ﬂﬂﬂ HOHyHEHI/Iﬂ
KOHCYJbTaluun no HOBOAy yTI/IJ'II/I3aLlI/II/I Ballero npmﬁopa OﬁpaTI/ITECb K
OpraHam MECTHOIA BnacTu. ﬂpOCI/IM BaC (AaBaTb YNaKOBKY B CneLnanbHO
npeaycmMoTpeHHble MyHKTbI cbopa.
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5. XAPAKTEPUCTUKN YCTPONCTBA

HomuHanbHoe HanpskeHue 220-240V~
HomuHanbHas yacTota 50/60Hz
HomuHanbHas mowHocTb / [He3go namnbl | E27, Max.40W
Namna E27
Temnepatypa okpy»atoLei cpefibi 25°C
Knacc 3awutbl knacc|
CreneHb 3awuTbi IP IP20

6. YNCTKA/YXOLL

Mepez UnCTKo v MpOBEZieHMEM N1K06Or0 06CTY>KIBAHISA 00S3ATENbHO OTKITIUNTE YCTPOICTBO OT CETH.
Bce onepavyim 1o pemoHTy J0MKHbI OCYLLIECTBASTLCA TONMbKO KBATMOULMPOBAHHbIM CTIELMATIACTOM C
MCOMb30BAHYEM OPUTVIHATIbHbIX 3AMaCHbIX YacTeit. HeHaZyeXalLiyii peMOHT MPeCTaBAAET epbe3Hyto
yrpo3y. Acnonb3yemble iamnbl JOMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKTEPUCTUKAM, YKa3aHHbIM B IAHHOM
PYKOBO/ICTBE. 3anpeLLIAeTCA NPOM3BOAUTH 3aMeHy NlaMn BO BPeMA 0K/,

MPEAYNPEXAEHNE!
Wcnonb3oBaHue akceccyapos, OTANYHBIX OT YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
BIIGUET PUCK TENECHbIX MOBPEMXEHNI.

7. NPOYME PEKOMEHJALWM (CEPBUCHOE OBC/TYXXMBAHUE, PEMOHT, TAPAHTUA UT.AL.)

PeMOHT JomKeH 0CyLLeCTBRATLCA TONMbKO KBANMGULMPOBAHHbIMM IMLaMK. IneKTponproop
(OOTBETCTBYeT /1EVICTBYIOLLYIM HOPMaM 6€30MacHOCTU. PEMOHT 0MmKeH 0CYLLeCTBAATLCA TONbKO
KBaNUQULPOBAHHBIM TEXHIKOM C UCTIONIb30BaHIEM OPUTAHATbHBIX CMeHHbIX YacTeil. Jlioboe
HapyLLIeHVe NpeanACaHIin AAHHOI MHCTPYKLN MOXET NPeZCTABNAT 0MacHOCTb ANA N0Ab30BaTeNs.
Mpu HeobXoMMOCTY 0OpaLLaiiTECH B CEPBUCHYH CY>6y Mara3uHa, rzie 6bino npnobpeTteHo u3nenve.
[apaHTIA 5 N1eT TONbKO Ha CBETOAMOAHbIA KPUCTan, Y YCTIOBIN UCMONb30BaHMA 1A ObITOBbIX HyX/
B TeueHue 8 YacoB/eHb ANA U3eNMA CO BCTOPOEHHBIM (BETOAUOZOM.

JTuLio yrnonHoMOoueHHoe MPUHUMATb NPETeH3II N0 KauecTBy
ToBapa: 000,/lepya Mepnen Boctok"- 141031, MockoBckasa
06m. . Mbimuiwm, OctatukoBckoe L. 1, PO. 03/2018

Konuto cepTudmkaTa cooTBETCTBIA W [ieKNapaLiyi 0 COOTBETCTBIAM Ha JaHHbII TOBAP MOXHO
MOYYTb Ha MHGOPMALIMOHHOI CTOlKe Ntoboro U3 Mara3uHoB Jlepya MepneH Boctok
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1. ECKEPTY TAHBAJIAPbI

Hyckaynapzbl 0kblHbI3

D

TyitblkTay

2. XAJMbl KAYINCI3AIK HYCKAY/IAPDI

KypbiniFbIHbI naﬂnanaHy anfibliHAa 0Cbl HYCKAYNbIKTbl TONbIFbIMEH OKbIM LWbIFbIMN, OHbI
bonalLak KonaHbICka CakTan, KaKeT 6oNFaH Ke3ae yiiHLi Tapan HyCkaynblfblHa eTiHi3.

ECKEPTY:

IneKTPAIK Ky PbUFbIHbI NaiianaHFanfa, epT, 3NEKTP TOTbIHbIH, COFY XKaHE KeKe Xapakat

Kar[lalibH a3aliTy YLLiH, MbIHA Heri3ri CAKTbIK LapanapbiH YHeMi KONZaHy Kepek.

1) Xannbi
KypblFblHbl bananapfiaH XoHe Pykcatbl X0k aflaMAapAaH alblC KePAe CAKTaHb3.

ECKEPTY

KnHaKTay, TeXHUKanbIK KbI3MET KopCeTy, Liamfbl aybICTbIpy, 6aTapeaHbl

aybICTbIPy Hemece Ta3anay NpoLecTepi anablHAA KyaT ke3iHeH aXblpaTblybl Kepek.

(aKTaHAbIPFLILLTHI AMbIHbI3 HeMece cakTaHabIprbILTbl OLLIPY KyliiHe aybiCTbIpbin,
KaitTa bencexpipyneH koprarbi3. Cbim xeniciH Hemece Ky Oblp Xy MbICbIH acbipMac
yLUiH, beKiTy caHbinaynapbiH byprbinay anabinaa abai 6ony Kepex.

2) InekTp Kayincigiri.
LLIam ynTTbIK CbIM Kypri3y epexkenepie caiikec Tek OiniKTi IneKTpLLiIMEH OPHATBINYbI KAXKET.
TyliblkTay cbIMbl L XaHe N cbIMbIHaH acnaybl kepek.Hapblk

3. APHAIBI KAYINCI3AIK EPEXXENEPI

ApHalibl Kayinci3gik epexenepi konAaHbUIMAAAbI.

4, KOPLUAFAH OPTA KOPFAHDICbI

)74

ABAINAHbI3!

IneKTpNiK ©HIMAEp TYPMbICTbIK KanablKneH Bipre TacTanmaybl kepek. Onap
XeprinikTi peTTeynepre C3lkec KOpLUaraH OPTara 3UAHCHI3 TYPMBICTBIK KaAbIK
KMHay OPHbIHA TacTanybl Kepek. Kalita eHjey KeHedH any yLuiH, Xeprinikti
opraHpapFa Hemece dupmara xabapnacbiHpi3. byma matepuanbiH Kaiita eHzaeyre
6onazbl. bymaHbl KopLUaFaH opTara 3UAHCHI3 XONIMEH TacTan, KaiiTa eHAeNeTiH
Matepuan XuHay KbI3MeTiHe KOKeTiMA eTiHi3.
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5. KYPbUIFbl CUMATTAMANAPDI

Homunan kepney 220-240V~
HomuHan xuinik 50/60Hz
Homunan BatT caHbl / [He340 namnbi E27, Max.40W
Llam pepekTepi E27
KopluaraH opTaHbIH Temneparypacbi 25°C
KopraHbic Knacbl Knacc |

IP Hemipi IP20

6. TEXHUKANbIK KbI3MET / TA3AJIAY

TexHUKanblk KbI3MET KepCeTy Hemece Ta3anay anfibiHia TOK Ke3iHeH aXblpaTbliHbI3.
MeHzey xyMbICTapbl Tek 6iniKTi Ty/iFanapMeH aHe TyMHyCkaNbl KOCaNKbl benLekTepai
naifanasymeH opblHaanybl kepek. [lypbic emec xeHzey XyMblCbl aliTap/blKTal 3aKbIM
KenTipyi MyMKiH.

ECKEPTY!
Ocbl HyCKAYNbIKTA KePCETINMETeH KepeK-apaxTbl NailanaHy XeKe XapakaTka
ceben 6onybl MyMKiH.

7. BACKANAP (KbI3MET KOPCETY, XKOHAEY, KENINAIK, T.5.)

OHiMpi 6inikTi TynFa eHzeyi kepek. byn aneKTpAik eHiM KaTbICTbI Kayind3aik TananTapbiHa
Calikec. MeHpey XyMbICTapbl TeK OiniKTi Ty/FanapmeH TyMHyCkaNbl KOCAKb GenLueKTepAi
naiifanasymeH opbIHAANYbI Kepek, 6onmaca Oyn naiiganaHyLUblHbIH XapakaTTaHyblHa ceben
0071yl MyMKiH. ©HiMre caTblbIMHaH KefiHri kbI3MeTTepAi ainy yLLiH, (aTbin anblHFaH AyKeHre
xabapnacbiHpi3.
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1. CUMBONN NOBIAOMNEHD | NONEPEAMEHD

@ YBaXKHO NpoynTaliTe IHCTPYKLit

@ 3azemsieHHs

2. 3ATAJIbHI NPABWIA BE3NEKU

[lepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOLO YBAXKHO NPOYNTAITE LU0 IHCTPYKLIiK0 3 eKcrnyarTaLyi Ta
3bepiraiiTe i AnA N0AaNbLUIOT0 BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA A0 iHLLKX 0Ci6 Y pa3i noTpebn.

NONEPENKEHHA:
BuKopucToBYH0UM eNneKTpryHi NPUCTPOi, A0TpUMYiiTecs 6a30BYX MpaBiAn Ge3neku, abu

3HU3UTY PU3VIK NOXKEX, BPAXKEHHA eNIEKTPUYHIM CTPYMOM i TPaBMYBaHHS..

1) 3aranbHi iHCTPyKUii
36epiraiite npucTpiil noaani Bif AiTei i He yNOBHOBAXeHMX 0Ci6.

NONEPEAMEHHA

Mepes TMM, AK BUKOHYBATU MOHTaX, AOTNAL, 3aMiHATI Namny abo YncTUTU
CBITUNBHUK, CTiJ} BUMKHYTY ef1eKTpUYHe XNBAEeHHA. BUTArHiTb abo Bia'egHaliTe
3anobiXXHK, NepeKoHaiTeca, Lo BiH He Moxe YBIMKHYTUCA. [lepes TuM, AK
(BEPANUTY OTBIP, NEPEBIpTE, Ui HEMAE PU3NKY MOLLKOAKEHHA NPUXOBAHOI
NpoBOAMHY abo Tpyom.

2) paBuna 6e3neku NOBOAMKEHHA 3 eNEKTPUKOIO
(BiTNbHIK NOBIHEH BCTAHOB/HOBAT KBai(ikoBaHIiA eNeKTPUK, BIAMOBIAHO [0 HOPM BIKOHAHHA NPOBOAV-
HIA, LLIO A4ilOTb Y KpaiiHi, [ BCTAHOBMIOETHCA CBITNbHUK. [lpiT 3emi noBtHeH byTu foBLumm Hix L, N apiT.

3.0COB/IUBI MPABUNA BE3MEKU

OcobnuBux npaBun be3nekun Hemae.

4, 3AXUCT AOBKINNA

YBATA!

EnekTpuuHi BUpobu He MOXHa BUKMAATI Pa3oMm i3 no6yToBUM CMITTAM. byab-
mm acKa, AOCTaBNANTE IX 414 yTUNi3aLii 40 cnelianbHUX NpUiiManbHIX NyHKTIB.

3BepraiiTeca 10 MicLieBUX OpraHiB Bnaau abo npoAasLA no nopazy o0

yTunisauii. byab-nacka, octaBnaiiTe ynakoKy AnA yTunisauii 40 cnelianbHux

NpUAManbHUX NyHKTIB.
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5. XAPAKTEPUCTUKKN NPUCTPOIO

HominanbHa Hanpyra 220-240V~
HominanbHa yactota 50/60Hz
HominanbHa notyHictb / Po3etka 3 namnoto | E27, Max.40W
Namna E27
Temnepatypa HaBKONMILHbOTO CEPeAOBULIA 25°C
Knac3axucry knacl
Moka3Huk 3axucty IP IP20
6.aornAan/YMWEHHA

Bia'eqHalite npucTpili Bif Mepexi nepes YnLLEHHAM Ta fornAZoM. Yci poboTin 3 peMoHTY
MOBIHEH BUKOHYBATU nLLe KBanidikoBaHuii GaxieLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHANbHI
3anacHi yactuHu. HenpaBunbHUA peMOHT MOXKe NOTATTY 3a C060K0 BENNKMIA pU3KK.
Jlamnu, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOBUHHI BiNOBIAATY XapakTepuCTukam, HaBeaeH!M Y Lili
iHCTPYKLUIT. He 3amingiiTe namnu nig yac gowuy.

NOMEPEAMEHHA!
BukopucTaHHa iHWoro npunagas, Hixk HaBedeHe Y Liil IHCTPYKLT, Moxe
CTAQHOBUTU PU3MNK TINECHUX YLIKOAXEHb.

7. PI3HE (CEPBIC, PEMOHT, TAPAHTIA, TOLL0)

Mpuctpiii Mae pemoHTyBaTH KBanidikoBaHa 0coba. Lieil eneKTpuuHmil npUCTpiil BignoBiae
YMHHUM CTaHAapTaMm Oe3neku. PeMOHT NOBMHEH BUKOHYBATI flLLIe KBaniikoBaHuii Gaxiselb,
BIKOPWCTOBYIOUM OPUTiHasbHI 3anacHi YacTUHN. byab-AKe NOPYLUEHHSA LibOro NpaBina Moxe
30Kpema CTaHOBUTU Hebe3neKy AnA KopucTyBaviB. Y pasi notpebu 3BepraiiTe 0 CepBicHOro
LIeHTpa Mara3vHa, y KoMy BY MpUAGani Lieii npuctpiii.
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1.SIMBOLURI DE AVERTIZARE

@ Cititi instructiunile

@ Legarea la pamant

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA GENERALE

(ititi in amdnuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul i pastrati-I
pentru a-| consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-| mai departe la alte persoane.

ATENTIE:
(and utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de securitate de
bazd pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

OSTRZEZENIE

Alimentarea electrica trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curdtarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau
dezanclasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Inainte de a face 0 gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava
care ar putea sa existe dar nu e vizibila.

2) Securitatea electrica
Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare in tara de instalare. Firul de impdmantare trebuie sa fie mai lung decat firul L, N.

3. REGULI DE SECURITATE SPECIFICE

Nu se aplica nicio requla de securitate specifica.

4. PROTECTIA MEDIULUI

E PRUDENTA!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse

mm== |3 un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologicd a deseurilor in conformi-
tate cu reglementdrile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati auto-
ritatile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod
ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
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5. SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUI

Tensiune nominala 220-240V~
Frecventa nominala 50/60Hz
Putere nominala / Soclu lampa E27, Max.40W
Putere bec £27
Temperatura ambianta 25°C

Clasa de protectie CLASAI
Numar IP IP20

6. INTRETINERE / CURATARE

Inainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare. 0 reparatie
trebuie efectuatd doar de o persoand calificatd, cu folosirea unor piese originale. Reparatiile
necorespunzdtoare pot sa conduca la riscuri importante. Becurile utilizate trebuie sa corespunda
complet caracteristicilor definite in acest manual. Nu inlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT!
Folosirea altor accesorii decét cele specificate in acest manual poate conduce la
riscuri de raniri corporale.

7. ALTELE (SERVICE, REPARATII, GARANTIE, ETC.)

Pentru repararea produsului apelati la o persoand calificata. Acest produs electric este conform
cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat,
utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru utilizator. Pentru
service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
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1. SIMBOLOS DE AVISO

@ Leia as instrugdes

@ Aterramento

2. INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Leia atentamente este manual de instruc6es antes de utilizar o aparelho e guarde-o para
futura referéncia. Se necessario transmita o manual de instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA:
Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugoes de sequ-
ranca bésicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral
Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas nao autorizadas.

ADVERTENCIA

A fonte de alimentacdo deve ser desativada antes da montagem, manutencdo,
troca da ldmpada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou cologue o fusivel
em OFF e proteja de reativacao. Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os
orificios de fixacdo, para evitar qualquer fiado existente ou condutas que podem
estar ocultadas.

2) Seguranca elétrica
Alumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras
nacionais de fiacdo. O fio de terra deve ser maior do que o fio L, N.

3. REGRAS DE SEGURANCA ESPECIFICAS

Nao sao aplicaveis Regras de Sequranca especificas.

4. PROTECAO AMBIENTAL

E CUIDADO!

0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser

mmm=  |evados a um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade com os
regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades locais para
aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclével. Elimine a emba-
lagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico de coleta de material recicldvel.
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5. ESPECIFICAGOES DO APARELHO

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal / Soquete da lampada E27, Max.40W
(lassificacao da lampada E27
Temperatura ambiente 25°C
Classe de protecao CLASSE |
Numero IP IP20

6. MANUTENCAO / LIMPEZA

Desligue da tomada antes de manutencao ou limpeza. As reparagdes s6 podem ser execut-
adas por pessoas qualificadas e utilizando pecas de reposicao genuinas.

ADVERTENCIA!
0 uso de qualquer acessério nao especificado neste manual pode apresentar um
risco de ferimentos pessoais.

7. OUTROS (SERVICO, REPARACAO, GARANTIA, ETC.)

Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado. Este produto eléctrico esta em conformi-
dade com os requisitos de sequrana relevantes. As reparagdes devem ser efetuadas por pessoas
qualificadas, usando pecas originais, caso contrario tal pode resultar em perigo considerdvel para
0 usudrio. Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servigo
pds-venda se se necessdrio.
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1. WARNING SYMBOLS

@ Read the instructions

@ Earthing

2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future
reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING:
When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to

reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

WARNING

The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchan-
ging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF
and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or
pipework that may be concealed.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.
The earth wire should be longer than LN wire.

3. SPECIFIC SAFETY RULES
No specific Safety Rules apply.

4, ENVIRONMENTAL PROTECTION

E CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken

mmm= 192 communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. APPLIANCE SPECIFICATIONS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage / Lamp socket E27, Max.40W
Bulb rating £27

Ambient Temperature 25°C
Protection class CLASSI

IP number 1P20

6. MAINTENANCE / CLEANING

Disconnect from mains before maintenance or cleaning. Repairs should only be carried out by
qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate repairing could cause
significant danger. Always use bulbs according to specifications listed in this manual. Do not
replace bulbs when it is raining.

WARNING!
The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. OTHERS (SERVICE, REPAIRING, GUARANTEE, ETC....)

Have your product repaired by a qualified person. This electric product is in accordance with

the relevant safety requirements. Repairs should only be carried out by qualified persons using
original spare parts, otherwise this may result in considerable danger to the user. Please contact
the store which you bought the product for after sale services if any.
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min.45mm 5mm

T —

L = Marron / Marrén /
Castanho / Marrone /

Kagé / Brazowy / kopuiHesblit /
KoHpip / Kopuineswii / Maro /
Castanho / Brown

b=z

N = Bleu / Azul / Azul / Blu / MTrAe /
Niebieski / Cunuit / Kek /
Cunin / Albastru / Azul / Blue

& = Vert/ Verde / Verde / Verde /
Mpdaivog / Zielony / 3eneHbin /
Xacbin / 3enenuin / Verde /
Verde / Green
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E27

MAX<40W

7931 X1
7932 X1
79733 X1

4

P20

-

E27

MAX>40W
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* Garantie 2 ans /2 aios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / c € E H [ —

Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / TapaHTua 2 ropa / Keningik 2 bin /

lapaHTis 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-year guarantee

Made in PR.C. 2019

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «lepya Mepnen Ykpaita»,
Byn. MonApHa 17a, m. Kig 04201, Ykpaia

000 JIEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031, MockoBckas
06nacTb, MbITULLMHCKIT paitoH, . MbiTuiwm,
OcrawwkoBckoe wocce, a.1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIABRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johkannesburg, Gauteng, South Africa

«Jlepya Mepnen Kaaxcrat» XLUC Kasakcran
Pecny6nukacbl,050000, Anmarbik., KoHaes
Kewwedi, 77, «ParkView» 60, 6 ., 07 0.




